TEXNIK TOPSHIRIQ / TEXHUYECKOE 3AJIAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

Shurtan GKM

“Q'zbekneftgaz” AJ
“Shurtan gaz kimyo majmuasi” MCHJ
MTREB xizmati

RO'YXATGA OLINDI
074l p 4 F=— 3875
20 23y 03" A7

s e i Lind et o

«APPROVED»

G
3

“Shurtan GKM” MChJ ehtiyojlari uchun
markazdan qochma nasos agregatini
sotib olish uchun
TEXNIK TOPSHIRIQ

TEXHUWYECKOE 3AJIAHUE
HA 32KYIKY HeHTPOOEKHOT0 HACOCHOTO arperara st
nyxa 000 «lypranckuii I'XK»

TECHNICAL ASSIGNMENT
for the purchase of a centrifugal pump unit

for the needs of Shurtan Gas Chemical Plant
LLC

1.UMUMIY MA'LUMOT

1. OBIUUE CBEJIEHHWA

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumeHOBaHHE

1.1 Name

Markazdan gochma nasos agregati. 1D200-90

LlenTpobesHblil HacocHbiii arperat. 1/1200-90

Centrifugal pump unit.1D200-90

1.2 Tovarlarni sotib olishning sababi va magsadi

1.2 OcHoBaHHe W LeJIb MpHoOpeTeHHs ToBapa

1.2 Basis and purpose of purchasing goods

Asos: 2023 yil uchun navbatdan tashqari buyurtma
Magqsad: Eskirgan nasossni_almashtirish.

Ocnoganue: Braennanopas 3asska Ha 2023 roa.
[lens: JUns 3aMeHbl YCTApeBIUEro HAacoca.

Basis: Unscheduled application 2023.
Purpose: To replace an outdated pumping unit.

2. ISHLASH MUHITI

2. YCJIOBHUS DKCILTYATAUMUH

2. OPERATING CONDITIONS

Foydalanish joyi - “Shurtan GKM” MChJ TST sexi “G” ustun
nasos stansiyasi.
Nasosning ishlash rejimi: doimiy.
Nasos quyidagi ishlash talablariga javob berishi kerak:
e  Atrof-muhit harorati — -25 °C + +50 °C.
e Tarkibidagi qattiq zarrachalar migdori: hajmi bo’yicha
0.1% o’lchami bo’yicha 0,2 mm, Mikro qattigligi
bo’yicha - 6,5 GPa.

MecTo skciutyatauuu - Hacochas cranumsa cteop «I'» uexa
BBC-2 000 «lllypranckuii [XK».
Pexnm paboTel HacoCa: HENPEPbIBHO.
Hacoc JOJDKEH 0TBEUYaTh
IKCTUTYaTaLMOHHBIM TPeOOBaHMsAM:
e Temneparypa OKpyXKalolmHii cpebl — 0T -25 91C=+50°C.
e Cojepikanue TBEPIBIX BKJIIOHEH B cocTape: no 00bémy
0,1% o pasmepy 0,2 MM, 10 MUKPO TBEPAOCTH - 6,5 I'ma.
e  pH xuakocTn — o1 6 10 9

HIKECTIe Ty FOUHM

The place of operation is the Pumping station stvor "G"
of the External Water Supplies-2 workshop of LLC
“Shurtan GCC”.

Pump operation mode: continuous.

The pump must meet the following operational
requirements:

« Ambient temperature — from -25 °C + +50 °C.
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suyuglik pH — 6 dan 9 gacha.

« * The content of solid inclusions in the composition:
by volume 0.1% by size 0.2 mm, by micro hardness -
6.5

+ The pH of the liquid is from 6 to 9

3. TEXNIK TALABLAR 3. TEXHUYECKHE TPEFOBAHUS 3. TECHNICAL REQUIREMENTS
3.1 Asosiy texnik talablar 3.1 OcHOBHBIE TeXHHYeCKHEe TpeGoBaHHs 3.1 Basic technical requirements
Nomlanishi Xususiyatlari HaumeHOBaHHE XapakTepHCTHKH Name Specifications
Nasos modeli 1D200-90 Mojenb Hacoca 1J1200-90 Pump model 1D200-90
Mubhiti Texnik suv Cpena Texuuyeckas Boja environment Technical water
Suyuglik uzatishi Q=200 m?/soat dan kam [Tpon3BOAUTENILHOCTD He menee Q=200 m*/uac production capacity not less than Q=200 m*/h
bo'lmagan
Bosimi H = 90 m dan kam bo’Imagan | Hanop He menee H =90 m Head not less than H=90 metre
Ish bosimi P = 9 kgs/sm” kam bo’Imagan Pabouee naBnenne He menee 9 krc/cm? operating pressure not less than 9 kgf/cm?
Suv harorati +01 °C + +40 °C Temnepatypa BOIbI +01 °C + +40 °C Water temperature +01 °C = +40 °C
Nasos turi Markazdan qochma ikki Hacoc Thna 1ieHTpoOe K Hblii IBY CTOPOHHETO Pump type centrifugal double entry,
tomonlama surib oluvchi bir BXO0J1a, TOPH3OHTANbLHBIH horizontal single stage
bosqichli gorizontal nasos OJIHOCTYTIEHYaThI i HAacOC pump
Kavitasion zaxira 55m. KaBUTALIHOHHBIH 5.5m. cavitation 5.5m.
3amac stock
Zichlash turi salnikli Tun yIUIOTHEHHA caJlbHUKOBas Seal type omental
Aylanish chcastotasi 3000 ayl/min YacToTa BpauleHHs 3000 o6/MuH Ratotion frequency 3000 rpm
Standart GOST 10272-87 Cranpapt I"OCT 10272-87 Standard GOST 10272-87
Migdori 2 to'plam KonunuecTBo 2 KOMIUIEKTa Quantity 2 sets
Material ijrosi MaTepHaJibHOE HCIIOJIHEHHe Material execution
Nomlanishi Xususiyatlari HanmeHnoBaHHe XapakTepHCTHKH Name Specifications
Ishchi g’ildirak Zanlamaydigan po’lat 304 PaGouee koseco Hep:xaseromas ctanb 304 The impeller Stainless steel 304
Val Po’lat 30XT'CA Ban Crans 30XI'CA Pump housing Steel 30XI'CA
Nasos korpusi CY 25 Koprnyc Hacoca CY 25 Pump housing CY 25
Korpus qopqog'i CY 25 Kpbliika kopmyca CY 25 Housing cover CY 25
Hndopmauns 3JIeKTPOABHraTe s
Nomlanishi Xususiyatlari HaumeHOBaHHE XapaKkTepHCTHKH Name Specifications
Elektrodvigatel quvvati 90 kW MorHocTh 90 kBt Electric motoy #Wehmm, 90 kKW
3JIEKTPOIBUIaTE NS soau TR
Nominal kuchlanish 0,4 kV HomunansHas 0,4 kB soininal vout gfe" g ; 04 KV
HANpsSKeHNs ' : S
Nominal chastota 50 Hz HomuHANBHAs YacToTa 50 I'n nominal ffrequency < . R 50 Hz
Izolyatsiya sinfi F Knacc m3onsumuu F Insulatiop class, A F
Himoya sinfi 1P54 CTerneH 3allUThI 1P54 Degree o‘ﬁ;ir(');tectilpﬂ s 1P54
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FIK 0.92 KITJT 0.92 coefficient of efficiency 0.92
cos ¢ 0.9 cos ¢ 0.9 cos @ 0.9
Aylanish chastotasi, YacToTa BpalleHu, .
; 3000 3000 Rotation frequency, rpm 3000
ayl/min 00/MUH
Ish rejimi S1 Pexxum paboThl S1 Mode of operation S1

Mavjud nasos agregatlariga zarur bo’lgan barcha
ma’lumotlar biriktiriladi.

Taqdim etilgan nasos agregati yangi, ilgari ishlatilmagan,
xususiyatlari qayta tiklanmagan, zamonaviy, nasos bloki
uchun ramka bilan jihozlangan energiya tejovchi dvigatelga
ega bo'lishi kerak.

Ipuaaraercs HeoOXxoauMas
CYIIECTBYIOIIEM HACOCHBIM arperaTam.
[MocTaBnseMblii HACOCHBI arperat JoJkeH ObITb HOBBIM,
paHee He HCNOJB30BaHHBIM, Yy KOTOpPOro He Obiin
BOCCTAHOBJIEHBI MOTPeOUTENLCKHUE CRBOICTBA, COBPEMEHHBIM, €
3HeprocOeperalomuM JIBUraTeIeM B KOMIUIEKTE C pamoii moja
HACOCHBIH arperar.

HHQOpMATLS K

All_necessary information is attached to the
existing pumping units.
The supplied pumping unit must be new, previously
unused, whose consumer properties have not been
restored, modern, with an energy-saving engine
complete with a frame for the pumping unit.

3.2 Asosiy texnik, iqtisodiy va ekspluatatsion
ko'rsatkichlar

3.2 OcHOBHbIE TEXHHKO0-IKOHOMHYECKHE H
3Kcn.rlya'raun0m{ue nokKasaTeJiu

3.2 Main technical, economic and operational
indicators

- Bargaror ishlashi uchun ehtiyot gismlarini ta'mirlash va
almashtirish muddati kamida 3 yil bo'lishi kerak.

- Ishtirokchi kompaniyalar o'zlarining texnik va tijorat
takliflarini (batafsil chizmalar, tasdiglovchi sertifikatlar va
hujjatlar) buyurtmachiga taqdim etadilar. Xaridor texnik
xulosa berishi kerak.

- Yetkazib berish hajmi 2 yillik ehtiyot gismlarni o'z ichiga
olishi kerak.

-Jlna crabunbHOIN JKCIUTyaTallMd, CPOK PEMOHTa W 3aMEHbI
jeraneil nokeH ObITh HE MEHee 3 JeT.

-KoMnaHuM y4acTHHKH MPEICTaBAIOT CBOM TEXHHYECKHE H
KOMMEpYECKHEe  NpeJUIOKeHHA  (AeTajibHble  YepTexH,
TMOATBEPKAAIOLINE CePTHPUKATH M AOKYMEHTBI) 3aKa3uMKy.
3aka3uMK J0/UKEH JaTh TEXHHHECKOE 3aK/IH0MCHHE.

- B 06beM MOCTaBKH JOJDKHBI BXOJMT 2 FOJAHYHBIE 3aMacHbIe
yactu (3UII).

-For stable operation, the period of repair and
replacement of parts should be at least 3 years.

-The participating companies submit their technical and
commercial proposals (detailed drawings, supporting
certificates and documents) to the Customer. The
customer must give a technical conclusion.

- The scope of delivery should include 2 annual spare
parts (spare parts).

3.3 Belgilash talablari

3.3 TpeGoBaHHSI K MAPKHPOBKE

3.3 Marking requirements

Quyidagi ma'lumotlarni o'z ichiga olgan nom belgisi
nasosga ko'zga ko'rinadigan joyga yopishtirilgan bo'lishi
kerak:

- OTC yorligi;

- ishlab chiqaruvchining nomi yoki savdo belgisi;

- nasosning shartli belgilanishi;

- standart yoki spetsifikatsiya belgisi;

- ogim, bosim va aylanish chastotasi nominal giymatlari;

- ishlab chigaruvchining tizimiga muvofiq nasosning seriya
ragami;

- nasos ishlab chiqarilgan yili.

Ha BuaHoM MecTe Hacoca AO/KHA OBITh TMpPUKpErJieHa

tdupmennas TabnuikKa, cojiepaKalias ClIeIyIOLIYyI0
HHPOpMALHIO:
- mrramn OTK;
- HAWMEHOBaHWE WJIH TOBAPHBbIH 3HAK MPEINPUATHA-
M3rOTOBHTENS;

- ycioBHOe 0003HaueHHE Hacoca,

- 0603HAUYEHHE CTAHIAPTA WIH TEXHUYECKHX YCIIOBHH,

- HOMHHAJbHblE 3HAYEHHA MOjA4YM, Hamopa (NaBieHHA) W
4acTOTHI BPALLEHHS;

- NOpPANKOBHIH HOMEp HAacoca MO CHCTeMe MpPeINpHATHA-
M3rOTOBHMTENS;

- O/ BBIMTYCKA Hacoca.

A nameplate containing the following information
should be affixed to a prominent place of the pump:

- «technical control department» stamp;

- name or trademark of the manufacturer;

- pump symbol;

- designation of the standard or technical conditions;

- nominal va}tés of feed, head"(pressure) and speed;

- serial nuniber/ of the pu‘mp accordmg to the system of
the manufﬁcturer, N \

- the year pf manufacture of the p\j\

/i

/i
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4. ETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO'YILADIGAN TALABLAR

4. TPEBOBAHMS 1O NMPABHUJIAM CJIAYN U
IMPUEMKH

4. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

4.1 Yetkazib berish va qabul gilish tartibi

4.1 INopsaaok cAayH H MPHEMKH

4.1 Delivery and acceptance procedure

Nasos agregatlari dinamik yuklar uchun 72 soatlik
sinovdan so'ng qabul gilinadi. Qabul gilish sinov muddati
tugagandan so'ng, ushbu spetsifikatsiyaning 3-bandida
ko'rsatilgan parametrlarga muvofiq, qabul qilish
dalolatnomasini tuzish orqali rasmiylashtiriladi.

Nasos _agregatlarini ishlab chigaruvchi zavodda
sinovdan o'tkazishda mijozning vakili ishtirok etishi

HacocHble arperaTbl NPHHUMAIOTCH nocje
HeNBITATEILHOrO npobera B 72 4yaca Ha JHHAMHYECKHE
narpysku. [lpuémka odopmisiercss nocie OKOHYaHHSA
HCMBITATE/ILHOTO BPEMEHH, 110 NapaMeTpaM YKa3aHHBIX B
NyHKTe 3 HACTOSIIEr0 TEeXHHYECKOro 3alaHusl, nyTém
COCTABJIEHHS] AKTA NMPHEMKH.

HMenbiTanHe  HACOCHBIX  arperarvoB _ Ha  3aBoje
M3rOTOBHTEIS  JIOJDKEH NPUCYTCBOBATHL NpPEJICTABHTEIDL

kerak.
Tovarlar buyurtmachining omboriga kiruvchi nazoratdan

so'ng qabul gilinadi. Buyurtmachi tovarlarni partiyaning

migdori, sifati va to'ligligi, shuningdek, tovarlar
xavfsizligining tashqi belgilari bo'yicha transport va
qo'shimcha hujjatlarga, ishlab chiqaruvchining sifat

sertifikatlariga muvofiq qabul qiladi.

Agar yuk tashuvchidan olinganidan keyin tovarlar o'rtasida
sifat/miqdor bo'yicha nomuvofiglik aniglansa, Buyurtmachi
(oluvchi) tovarni gabul gilishni to'xtatib turishi, uning
xavfsizligini  ta'minlash  choralarini  ko'rishi  shart.
kamchiliklar aniglangan kundan boshlab 10 (o'n) ish kuni
ichida dalolatnoma tuzish va sotuvchiga yozma ravishda
xabar beradi.

Mos kelmaydigan tovarlarni almashtirish yetkazib beruvchi
hisobidan amalga oshiriladi.

3aKA34HKA,

ToBap 10/KeH NMPUHHUMATBLCA NOC/E BXOIHOIO KOHTPOIS Ha
ckiaje 3aka3zuuka. 3aka3dMK MpPOM3BOIMT NPHEMKY TOBapa Ino
KOTHYECTBY, KAYECTBY M KOMIUIEKTHOCTH NApTHH, H BHEIIHHM
NpM3HAKAM  COXPaHHOCTH TOBapa B  COOTBETCTBHH C
TPAHCTIOPTHBIMH M COMPOBOJNTENbHBIMH  IOKYMEHTaMH,
cepTH(HKATAMH KauecTBa 3aBO/1a-H3rOTOBHUTEIA.

B ciyuae, eciii NPH NPHEMKeE TOBapa Mocje ero nony4eHus or
nepeBo3uMka OyZET BLIABJCHO HECOOTBETCTBME TOBapa Mo
KauecTBy/KonHuecTBy, 3aka3uuk (rpysonojyuarens) obs3aH
NPHOCTAHOBHTh TPHEMKY TOBapa, TNPHHATE MEpbl MO
obecrneyeHH0 COXPaHHOCTH TOBapa, COCTaBHTb aKT H
yBenomuts 06 3ToM [lpojaBua B NHCBMEHHOI (opme B
teyenne 10 (necatn) pabounx nHe#l ¢ MOMEHTA OOHapy)eHHs
HEJI0CTATKOB.

3aMeHa HECOOTBETCTRYIOLIETO TOBAPa NMPOM3BOJAMTCS 33 CUET
[TocTaBuinka.

Pumping units are accepted after a test run of 72
hours for dynamic loads. Acceptance is made after
the end of the trial period, according to the
parameters specified in paragraph 3 of this technical
by drawing up acceptance

specification, an

certificate.

Testing of pump units at the manufacturer's plant
must be attended by a representative of the
customer.

The goods must be accepted after the entrance
inspection at the Customer's warehouse. The customer
accepts the goods according to the quantity, quality and
completeness of the batch, and external signs of the
safety of the goods in accordance with the transport and
accompanying documents, quality certificates of the
manufacturer.

If, upon acceptance of the goods after receiving it from
the carrier, a discrepancy in quality/ quantity of the
goods is revealed, the Customer (consignee) is obliged
to suspend acceptance of the goods, take measures to
ensure the safety of the goods, draw up an act and notify
the Seller in writing within 10 (ten) working days from
the moment of detection of defects.

Replacement of non-conforming goods is made at the
expense of the Supplier.

4.2 Buyurtmachiga texnik va boshqa hujjatlarni
topshirishda qo'yiladigan talablar

4.2 TpeGosanusi Mo nepeaaye 3aKa34HKy TEXHHUECKHX H
HHbIX IOKYMEHTOB

4.2 Requirements for the transfer of technical and
other documents to the customer

Tenderda ishtirok etuvchi har bir kompaniya texnik taklifga
quyidagi ma'lumotlarni kiritishni hisobga olishi kerak:

- mahsulotning muvofiglik sertifikati;

- ishlab chigarish materiallari sertifikati;

- IS0 9001, 1SO 14001, ISO 45001 xalgaro sertifikatlari;

Kaknas yyacTBYIOUIas KOMIMAHMs B KOHKYpPCE J0JIKHA
VUHTLIBATL BKJIOYEHHWE B TEXHHYECKOM  IPEVIOKEHHH
HIDKECeIytolme HHpOopMaLHK:

- cepTH()HKAT COOTBETCTBHA TOBAPa;

- cepTH(MKAT HA MATEpPHaIbl ISl H3TOTOBJIEHH;

Each participating com competition must
take into account thge® =.0f, the following
information in the ¢ ical pro,pfbsz??\"" N

- certificate of co fdg[mty of the gqbd& Q
in

- certificate for mgtérials fgr manuﬁact

ay
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- xalqaro, tan olingan laboratoriyalar va sinov markazlarining
sertifikatlari;

- API 610 sertifikati;

- schyot-fakturaning ragami va sanasi ko'rsatilgan tovar kelib
chigqgan mamlakat sertifikati;

- ishlab chigaruvchi tomonidan berilgan mahsulot sifati
sertifikati;

- sinov sertifikati;

- tovarlarning texnik pasporti.

- MexayHaponHble ceptudukars 1SO 9001, ISO 14001, ISO
45001;

cepTH(HKaTH! MEXK/yHAPOIHBIX, MPU3HAHHBIX J1abOpaTOpHi H
LEHTPOB MCIbITAHHIA,

- cepTH(HKAT O CTPaHe MPOMCXOK/IEHHA TOBApa C yKa3aHHEeM
HOMepa U JaThl HHBO#iCA;

- ceptudpHKaT O  KauecTBe
MPOU3BOAUTENIEM,

- cepTH(HKAT NPOBEICHHBIX HCIBITAHHMIA;
- TEXHHYECKHI TacmopT ToBapa.

TOBapa, BBIMMHCAHHOIO

- international certificates ISO 9001, ISO 14001, ISO
45001;

- certificate API 610;

- certificates of international, recognized laboratories
and test centers;

- certificate of the country of origin of the goods
indicating the invoice number and date;

- certificate of quality of the goods issued by the
manufacturer;

- certificate of the tests carried out;

- technical passport of the product.

4.3 Sifat talablari va kafolatlar

4.3 TpeboBaHHA K KA4eCTBY H TrApaHTHH

4.3 Quality requirements and guarantees

Tovarning sifati sifat sertifikati (pasporti), shuningdek
amaldagi qonun hujjatlarida nazarda tutilgan mahsulot
sifatini tasdiglovchi boshqa hujjatlar bilan tasdiglanadi..
Tovarlarning sifati ishlab chigaruvchining belgilangan
standartlari va texnik xususiyatlariga mos kelishi va ishlab
chiqaruvchi tomonidan berilgan zavod sinovi sertifikati bilan
tasdiglanishi kerak..

Sifat kafolati kamida 1 yil bo'lishi kerak.

API610 standarti bo'yicha uskunaning xizmat qilish muddati
kamida 10 yil bo’lishi kerak.

KauecTBO TOBapa ynocToBepsaeTcs cepTH(dHKATOM
(nmacmopToM) KayecTBa, a TaKXe HMHbIMH J[OKYMEHTaMH,
NPeLYCMOTPEHHBIMH  IEHCTBYIOIMM  3aKOHONATENLCTBOM,
MOATBEPKAAIOIIMMH Ka4eCTBO MPOIYKLIHH.

KauecTBo TOBapa JOMKHO COOTBETCTBOBATH YCTAHOBJICHHBIM
CTaHJapTaM H TEXHHYECKHM YCJIOBHAM 3aB0O/1a-U3rOTOBHTENA H
MOATBEPKIATBCA CEPTHOHKATOM 3aBOJCKMX  HCIIbITAHWH,
BbIIABAEMBIX 3aBOIOM-H3rOTOBHTETIEM.

Cpok rapanTHH KauecTBa JOJDKeH ObiTh He MeHee | sier.

Cpok 3KcruTyaTalui 000pyI0BaHHA COrIaCHO CTAHAApTY

The quality of the goods is certified by a certificate
(passport) of quality, as well as other documents
provided for by current legislation confirming the
quality of products.

The quality of the goods must comply with the
established standards and specifications of the
manufacturer and be confirmed by a certificate of
factory tests issued by the manufacturer.

The quality guarantee period must be at least 1 years.
The service life of the equipment according to the
API610 standard is at least 10 years.

and

4.4 Ta'mirlashga qo'yiladigan talablar

4.4 TpeGoBaHH#A MO PEMOHTONPHIOAHOCTH

4.4 Maintainability requirements

Konstruksiyasi ta’mirga qulay, xavfsiz xizmat
ko’rsatiladigan va osongina almashtiriladigan bo'lishi kerak.

KoHCTpyKuMs 10/kHa GbITh PeMOHTONPHIOAHOM, Ge3onacHoiH
B 00C/Ty>KMBAHHH H JIETKO 3aMeHAEMOI.

The design must be maintainable, safe to maintain and
easily replaceable

5. ETKAZIB BERISH MIQDORI, QADOQLANISHI,
JOYI VA MUDDATI (davri) BO'YICHA TALABLAR

5. TPEBOBAHUS K KOJIMMECTBY,
KOMILUIEKTALUIUH, MECTY H CPOKY
(MEPHOJAUYHOCTH) MOCTABKH

5. REQUIREMENTS FOR QUANTITY,
CONFIGURATION, PLACE AND TIME
(PERIODICITY) OF DELIVERY

Tovarlarning migdori 3.1 bo'limda berilgan texnik shartlar
talablariga mos kelishi kerak.
Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining taklifi

va shartnoma bilan belgilanadi.

KonuuecTBo TOBapa J0JKHO COOTBETCTBOBATh TpeboBaHHAM
TEXHHYECKOTO 3alaHus NPHBEJIEHHOIO

B noapaszene 3.1.

Bpems ¥ MeCTO JOCTaBKH ONpeJieNAeTcs npelokKeHHeM
MOCTABIIHKA H IOTOBOPOM.

The quantity of goods with the
requirements of th e@mﬁupeca Teati

given in subsecti l/
The delivery daj p.is ’égreed at the ﬁn\? of\signing the
contract. 3

2
IR
> ]

)
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PaspaGotunku:/Developed by:

HauanbHHUK clyKObl 110 00eCneeHH0 HaeHHOCTH! / Head of the Reliability Assurance Service:

7
_/A_’_’_T. Diyorov
]

HauanbHHK LeXa 31eKTPOCHa0KeH s
Head of the electrical supply department:

M. Bekmurodov

3aMecTHTENb TIABHON0 MeXaHHKa:
Deputy Chief Mechanic:

F. Nurmatov

Umkenep OI'D:
Engineer Department of the Chief Power Engineer: @ ; R. Karomov
Hiokenep OI'M: ) F. Botirov
Engineer of chief mechanic department: Y : f )
Benyunit ummkenep CYMTP: J W . o4

U. Xidirov

Lead engineer of the material and technical resource management service:

HauanbHuk uexa BBC-2:
Chief of external water supply unit:

~Botirov

Crapuinii mexanuk uexa BBC-2:

Senior mechanic of external water supply unit:

A.O’g’lonov

Uz: Ushbu texnik topshirig rus va ingliz tillarida tuzilgan. Agar rus va ingliz tillari o
Ru: Hacmosiujee mexuuyeckoe 3a0anue CoCnasneno na pycckom u AHUTCKOM AZbIK

azvike Byoem npesanuposams.

'rtasida farglar bo'lsa, rus tilidagi matn ustunlik giladi.
ax. Tpu nanuyuu pasno2nacuii Mexcoy pycckum u AHENUTCKUM S3bIKAMU, MEKCM Hd PYCCKOM

En: This technical assignment is drafted in Russian and English languages. In case of discrepancies between the Russian and English languages, the Russian language shall prevail.




